Lwow, 22. Marca.

*Wychodza we Wtorek.
Czwartek i Sobote. We
Lwowie prenumerata ro-
czna 6 Zir. polr. 3 Zir.
kwartat. 1 zir. 30 kr
miesieczua 40 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 zlr.—
potrocznie 4 Zir  kwar-
taloie Z zir. m. k. Ryci-
ny mod kwartal. 1 Zir.

Z PAMIETNIKA

legitymujgcego si¢ szlachcica.

(Ciag dalszy.)

Ktéz z was nie do$wiadczyt tych wrazen, ktéoremi wnet

po opuszczeniu studenckiego zycia i miasta, napetnia si¢

krakowska buda?
pod patryarchalnem plociennem nakryciem, a mysli, uczu-

Z cygarem w ustach siedzialem sobie

cia i pamiatki zdawatly si¢ lecie6 ku mnie ze wszech kon-
czyn miasta, i jak muszki letnie gonily igrajac za powo-
zem. Zal mi bylo tego spokojnego w krainie nauk i du-

stuchatem rozpraw o

tych murow w ktorych
do czego dosigegal rozum,
Ale z

cha zycia,
wszystkiem co zdobyta ludzko$o,
lub co si¢ wecielito w formy wiekuistego pigkna!
drugiej strony, §wiat i zycie nowe u$miechaty si¢ do mnie,
pokazujac twarz zakryta przez poél zaslona, o ktorej jesz-
cze nie umialem daé¢ sadu... Lecz czegéz mlodos$¢ nie o-
zywi, nie ubarwi w swem reku?

Trakt zytomirski, po ktérym jak korab, wpiaskach su-
neta si¢ moja bryka, zdat mi si¢ przebiega¢ przez najcu-
dniejsze okolice. Wieze kijowskich $wiatyn gingly n
oczu jedne po drugich; widnialy tylko dluzej
Pieczarskiej La-

od innych
i dzwonnica
Natomiast coraz nowe prze-

budowli, mury uniwersytetu
wry, ze zlota swa kopula.
demng odkrywatly si¢ krajobrazy, brodaty Jojna dzielit mi
je soba na dwa landszafty. Kazdy punkt zdawal mi si¢
by¢ miejscem historycznem, wszgdzie chciatem zbieraé pa-
miatki i podania, jak grzyby, i wyznaj¢, dziwilem si¢, spo-
tykajac powozy zakryte, albo najtyczanki, na ktérych drze-
miagce hustaly si¢ tutowy.
Pierwszy nocleg przypadt mi w tak nazwanym ,kra-
snym traktyerze”. Mamze go uwieczni¢ w mych wspomnie-
niach? Ktoz kto
zna tej arki, ktora rozczepierzyta si¢ na samej drodze w
polu, i polyka jak smok krakowski swe ofiary. Powiaty
ciagle przetaza przez nia.

z kontraktowiczoéw-, z podréznych nie

okoliczne, jak przez ucho igly,
Nazajutrz rano juz znowu wedrowatlem w moim kora-

Jojna urozmaical mi obrazek przed samym nosem;

szaty zakonu mojzeszowego, a

biu.
obwingwszy si¢ w pasiaste
oplotlszy rzemieniem rece i uczepiwszy do czota czarng

skrzyneczke, tak si¢ kiwal, wys$piewujac .modlitwy poran-

Rok 1855.

Ogtoszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza pis-
mcm potyt w przedzial,
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
step. po 1'/, kr. i za dn
piate 10 kr. stepl. za kaz-
dorazwe umieszczenie.

Dioro eipciiycyi w ksig.
sarni//. W.Kallenbac/ia

ne.  Konie rozumiaty wida¢ dobrze godzing rekreacyjna,

gdyz zwolnity klusa na stgpa. Tak ciggnatem dzien caty,

mijajac karczemki, wioski, miasteczka, i juz mi¢ zaczgly
nudzi¢ jednostajne obrazki, juz pragnalem co najrychlej
dosta¢ si¢ do celu podrézy, gdy bataguta médj o zachodzie
stonca przyciagnagt do miasteczka. Wedlug rozkazu mo-
jego opiekuna, miatem poprzednio wstapi¢ po drodze do
dalekiego krewnego i z nim juz uda¢ si¢ do niego. Wio-
krewny, lezata od owej

seczka, gdzie mieszkal ten moj

ostatniej mies$ciny w odleglosci mili, a ze moglem prze-
biedz t¢ przestrzen wieczorem, wiec po diugim targu na-
mowitem do podrézy izraelite.

Nie zapomne¢ nigdy tych szczegdlnych odwiedzin. Dro-
ga od miasteczka zmienita zupelnie wyraz ; zjechalem ze
szlaku glownego na waziutka tasme, wijaca si¢ pomiedzy
Wszystkie przedmio-
z oddali,

O klosy zyta

brzozowemi gajami i tanami zboza.
ty co mi¢ zajmotraty, lecz na ktoére patrzatem
si¢ i zagladaly az do bryczki.
brzéz ocieraly si¢ o

tli zbiegly
zawadzaly orczykowe konie, galezie

wierzch budy; noc byta cicha, wonna,
juz zdaje si¢, nie ma teraz ! Ksigzyc, anim si¢ postrzegt,

jak wyptynal na niebo i pogladal na te cuda zjakims$§ tak

przesliczna, jakich

rzewnym wyrazem, jakby dzielit zachwycenie moje. Wszyst-
ko com wymijal stalo nieporuszone, milczace. Jeziorka
Swiecity si¢ tu i owdzie z zywej zieleni trzcin i zielska;

od piesni stowikow rozlegaly si¢ gaje, przepiorki wabity
si¢. w zbozu i chrusciel derkotat tak blisko, jakby byt na
z tej nocy, np.

bryczce. Pamigtam wszystkie drobnostki

krynicg, przy ktoérej Jojna zatrzymat si¢ dla napojenia ko-
ni, ija z bryczki patrzalem na zurawia od studni, ktory
tak wyraznie rysowal si¢ na tle nieba, iz odrézniatem dro-
bne zaciosy i wilosy od tyka. Pamigtam, iz przejezdzatem
potem jaka$ wioseczke us$piong, gdzie dom byl na prawo
i gdzie szumial mtyn wodny, a z massy drzew btlyszczata

koputa cerkiewna. Ale oto nakoniec dojechatem do celu.

Juz zdata naid tanem zyta dostrzeglem ciemng smuge drzew,

ktore mi przypomniaty co$ na ksztalt wysepek, jakie wi-

dzialem na widokach morskich. Lan zyta wyobrazal naj-

zupelniej morze, i od pierwszego spojrzenia mozna go by-

to wzig¢ za duzy rozlew wody. Nagle wyrosta figura,

zabielaly wrota i znalaztem si¢ w wiosce. Ciagnatem u-

lica szukajac wzrokiem dworku, bo zywej nie spotkalem
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duszy; ale oto zabielal komin, zaczernial dach wigkszy, ijlych szlacheckich dworkéw, gdzie tak czesto znajdowalem

zamiast latanych plotkéw, rowny pociagnal si¢ czgstokol.
Jojna zatrzymatl si¢ przed samemi wrotami.

— A co teraz bedzie? — zapytal mi¢ nie ruszajac
si¢ z miejsca.

— 1dz, dowiedz si¢, czy tu mieszka pan Poczciwski.
— A jak tam psow, to co bedzie?
— Wez batoga.
Nu to jeszcze gorzej, bo oni pomysla, ze ja 50 bi¢ !
Wigc zostaw.
Nu, herste! a jak napadna, to czem ja brOnio si¢?

To wez...

— Aj waj ! niech pan zdrow zartuje, a z tym nie ma

czego zartowac!
— Alez trzeba

bedziem.

si¢ dowiedzie¢; tu na ulicy nocowacd
nie
— Z przeproszeniem, czy pan zna, ze to kiepska wie$?
— Z czegb6z tak sadzisz ?
— Juz koniec, a nie ma karczmy; gdzie ja nocowac?
— Tu we dwmrze.
— Nu, co to za dwor! Jakto, zeby nie byto karczmy?
Ja §wit przejechac¢, a nie widzial wsi bez karczmy.

To moéwiac zlazt zyd z kozta, ali¢ ledwie zakotatal
klamka od furtki, gdy zgraja pséw ze szczekaniem ogrom-
nem rzucita si¢ z dziedzinca. W okamgnieniu Jojna juz

byt na kozle, przestraszony, drzac catly. Widzac to wy-

siadtem z bryczki i zakotatalem powtdrnie. Po chwili zbli-
zyt sie jakis czlowiek i zapytal w matoruskiem narzeczu:
— Kto tam?

— Czy to dom pana Poczciwskiego?

A czego wam trzeba?

Otworz wrota.
— Ktéz wy za jedni?
Goscie.

Ale kto mianowicie ?

Zyd wiedzial, iz na takie zapytania najskuteczniejsza
odpowiedzig jest rossyjski jezyk, ktorym wielowtadnie pa-
nuja po wioskach pisarze assesoréw i sprawnikoéw; wyr-
wat si¢ wigc z zydowska po rusku:

— Skazi:

unter-oficer, kapitan mundiernyj z krestami!

Czynownyk iz Kijewa, wojenny feldjeger,
Na taka improwizacya, wysypang naksztatt worka gro-
chu i zaprawiong zydowskim akcentem, parsknalem §mie-
chem. Przerazony chlopek otworzyl co najpredzej wrota,
skoczyt do sieni i wkrotce w oknie zablyslo $wiatetko.
Zyd kontent, iz tak dobrze si¢ znalazt, trwal w przyjetej
roli.

Tak im wasze blahorodije ! Ech wy, dietki! Dzeten,

dzeten, dzeten! — 1 nasladujac dzwonek jemszczykow,
strzelajac jakiemi$ niezrozamiatemi stowami, wtoczyt si¢ na
dziedziniec.

Dworek do ktorego przybylem, bytto jeden z tych mi-

| wzory poczciwosci i pracy, i tych cndét ewangelicznych, o

ktorych zapomniano w palacach. Bzy i wisnie ostanialy

go dokota i pachnialy na dziedzincu. Na prawo od wrot
gdzie na wiazce stomy
Na le-

wo byla stajenka; obok niej studnia zzurawiem i korytem;

stal maty spichlerzyk z galerya,
spat stroz, ktorego obudzilem mojem przybyciem.

za domem widniat przydtuzszy dach szopy, a jeszcze da-
lej, stodoty z bocianiem gniazdem. Cale to zabudowanie
otaczal ogrdéd fruktowy, a za nim warzywny i lewady.
Oczekujac na ganku ukazania si¢ gospodarza domu,
rozpatrywatem si¢ w tym wiejskim landszafciku. Psy juz
uspokoity si¢, i jeden z nich poznajomit si¢ ze mng, po-
zwoliwszy gtaska¢ kudtata swa glowg. Tymczasem kilko-
ro drzwi we $rodku domu nie proznowaty ani chwili, i da-
waly si¢ slysze¢ szepty i bieganina.
Nareszcie ukazal si¢ szlachcic wzrostu S$redniego, lat
przeszto czterdziestu, w dlugim barankowym surducie, bez
baknat

kilka stow po rusku, ale skoro ustyszal me nazwisko, wsta-

chustki na szyi. Spojrzal mi w oczy z bojaznia,

pita wen dusza.

Sczob tebe, ha!
ciebie!

— Aaaaa! — wyciagnal radosnie.

Pan Jozef! Jozio! Taz-to ja spodziewatem si¢

Chodzze, chodz do pokoju! Gdzieze§ popasal? moze$§ glo-

dny? Marysieczko! czy wiesz kto to taki? Taz-to Jozio!

Jaki Jozio? — szepnela pani Poczciwska przeze

drzwi.

— Jézio, z Kijowa! nasz kuzynek!

— Aaaaaal. . wys$piewalo za drzwiami kilka gloséw.

— Beeeee! — ods$piewal im uradowany Poczciwski.

— Zeby ci¢ kaczki zdeptaty! A tu jak wpadnie stroz,
jak narobi harmideru: — Czynownik jakis$, krzyczy, z Ki-
jewa!l — Tam do djabla! mysle sobie. Tylko co zbylem
si¢ prystawa, a tu nowy klopot na glowg. Moja zonka
juz spata; ja budz¢ Karoling, ale ani sposobu! Sapi,

pociaga si¢, cho¢ ja wez i wynies!

Karolina, byta to pokojowka tadna i wysmukta brune-
sprzatajac
potrafita juz ubra¢ si¢ staranniej od jegomosci.

tka, ktora uwijata si¢ po pokoju, to i owo, i

Styszac, iz o niej moéwi Poczciwski, odezwata si¢ bie-
gngc obok:

— Alez-bo jak mame¢ kocham, wstalam zaraz.

Pan Poczciwski spojrzal na nig z wyrazem dumy i pe-
wnosci, przeprowadzit ja tymze wzrokiem do drzwi irzekt
przedrzezniajac dziewiczy jej glosek: — Alez-bo jak ma-

m¢ kocham... no i c6z dalej? Jak mame¢ kocham ze ja
spala rozchrystana, rozczochrana, jak piekarniana Oksana!
— Alez-bo nie! — odcigla dziewczyna krgcac gtowka.
— A szczob tebe-ha!

przegng, nastaw samowar, a tymczasem podaj tu kurcze z

Ot idzno kaz niech konie wy-

satata, bo ty$ pewnie glodny? A zniescie ttumok i t6zko

poscielcie.

* ]
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Kiedy tak

izbie, tymczasem ukazata si¢ we drzwiach gosposia.

si¢ Poczciwski, tupczac po
Byta

to zdrowa i petna, ale juz nie pierwszej mtodosci kobieta.

rozporzadzat

Oczy miata czarne i biegajace, a na jedno jej skinienie

stuzace lataly jak kreciolki.

Po godzinie rozmowy zostalem wtajemniczony we wszyst-
kie ich domowe historyjki i sekreta. Nie trudno mi byto
dostrzedz, iz pani Poczciwska rej wodzita w tym domku,
a Poczciwy mezulko byt u niej pod pantoflem. Byla to
Przebiegta i sprytna kobietka, i tak umiata me¢za ugodzi¢
z stabej strony, iz ten rad nie rad, wolg jej zawsze spet-
ni¢ musial. Poczciwski, w poczatkach, pdki me wywie-
trzato jeszcze kawalerskie, niezalezne zycie, nadstawial sig
$miato; ale mito$¢ go usidlita i wkrotce podbita calkiem,

zostal zony pokornym stuga. 2 tem wszystkiem bylo
to rzadne i poczciwe stadlo.
lat 12,

szkotach, i nan zleli cata swa czulo$¢.

Mieli jedynego synka, Ko-

stusia, chlopczyka znajdujacego si¢ natenczas w
Rozpowiadali mi
0 nim co dnia, wychwalali i do$¢ nadziwi¢ si¢ nie mogli

wszelakim jego zdolnosciom. Posiadat on wedle ich ro-

zumienia talenta, wdzigki, rozum; nie miat tylko jednej
rzeczy, rzeczy bodaj czy nie potrzebniejszej u nas jak ro-
zum, waznej i koniecznej jak pieniadze: — nie byt za-
twierdzonym przez heroldya. Poczciwski czul konieczno$¢
zalatwienia tego interesu, ale ze byt flegmus jakich mato,
ze ufatl tatwowiernie ludziom, ktorzy zalatwienie tej spra-
rok po roku bez sku-

wy wzigli na siebie : ztad uptywatl

tku. Az gdy cala wazno$é¢ interesu pojeta zona, Poczci-
wski wzigty we dwa ognie, juz nie mogt zwlekaé¢ go diu-
zej. Latwo wyobrazi¢ sobie z jakiem bylem przyjety u-
czuciem, gdy wspolna nagleni potrzeba, razem odtad mie-
lismy wzia¢ si¢ do zalatwienia naszych interesow. Nie u-
ptynat dzien jeden, azeby o tem nie bylo przedemna mo-
wy.
si¢ stosunkéw, fortuny, znajomosci: slowem cata historya
Ile

najpigkniejszym peryodem

Od tego interesu zalezaly wszystkie inne, tyczace
zycia, obok ktorej, naturalnie, rozwinigto przesztosc.
mogtem sadzi¢ z opowiadania,
ich zycia byly to lata przepedzone w skarbie ks. Sangu-
szki, gdzie si¢ poznali, gdzie Poczciwski o$wiadczyt sig, i
Ale cipoczciwi ludzie po swo-

Bohdan Zaleski wiek mto-

ze tak

gdzie si¢ pobrali nakoniec.
jemu pojmowali to szczescie.

dy nazwal snem zlotym, snem na kwiatach; oni,
powiem, nazwali go snem na donos$nej ordynaryi i karmnych
kabanach.

1 ideatami, jako$ dziwnem zdato

Dla mnie marzacego, przesigknionego poezya

si¢ to okreslenie szcze-
$cia. Nie bylo tu wzmianki ani ouczuciu, ani otych roz-
koszach mito$ci, ktoremi ja zapelnialem zycie ; a pomimo

to, nie bylo tu ani nieszczg$cia, ani tez, ani narzekan na

losy. Gdziez tu romans? mys$lalem w duchu: zkadze go
wydoby¢, jak go wecielic w powiesé?
— Mama mi turkotata ciaggle (mowila mi z zupeilng

spokojnoscig Poczciwska), idz, taj idz za niego: ot ja
durna i wyszla.

— Ty ja stuchasz — przerwal Poczciwski, przerzuca-
jac kartki kalendarza, — przepadata za mna....

— O! co juz tego, tonie méw, bo dalibég nieprawdal
Ot nie grzech ze zabozylam sig. Ale myS$latem sobie: wyj-
de¢, bede pania swej woli. Zechce, pojade w gosci; zechce,
zostan¢ wdomu; a podoba mi si¢ jaki perkalik, to kupig.

— E, nieprawda Marysiu! A ty$§ mi mowila, ze mig¢
kochasz nad zycie ?

— Przezegnaj sig¢, nie bytam ja nigdy =z tych roman-
sowych, a jeszcze dla ciebie. Prawda, byl on wtedy trosz-
ke czupurniejszym, ale zawsze nie bylo tam w kim ko-
cha¢ sig.

— Wigc ty moze mnie i teraz nie kochasz? — rzekt
a pozycya
w jakiej si¢ prezentowal, trzeba przyznaé, wcale nie bytla

maz podginajac kolana i rozczepierzajac rgce;
do milosci.

— Franciszku! Pan Boég z toba! Jak mozna mo-
wi¢ przy ludziach takie glupstwa? Otéz jak wysztam, tak
bywato, spi¢ sobie do poludnia, a w spizarni i w kuchni
Mo¢j Franciszek zatowal mig
Widzial on

jaki to porzadek w domu, ale nigdy mi nie rzekt ani stéwka.

gospodaruje kto chce sobie.
bywato jak dziecko: co prawda to prawdal
Ja $pi¢, a on sam powydaje na obiad, sam do garnkow
zaglada, pojdzie do lochu, do karmnikéw, a wieprzéow kar-
mit ze 20. W tem raz przyjezdza do mnie mama: ,,A po-
kaz mi Doniu gospodarstwo ?“ A ja ani w zab. Dopieroz-
Bylo tu i skarg

to jak nagderze na mnie. i placzu, a

Franciszek jeszcze mnie broni ! Wyjechala mama, a ja

mys$le sobie : trzeba si¢ poprawi¢. Ot i nauczylam sig, a
teraz juzbym ja takich jak Franciszek nauczyta dziesigciu.
A szezo?..— zakonkludowal maz z przyciskiem.
A jak Boga kocham! niedarmo Micha§ mowi, ze$

ty flejtuch do niczego!

— Alboz nie tak? Od ktoérego czasu mowig ci: przy-

wiez mi klucznicg..., A c6z? czy ty postuchasz? Niechaj

Marysia sama chodzi z kluczami, niechaj tupcze jak durna.

Och! zebym ja juz-predzej umarta,jak mam zy¢ z takim...
I to rzeklszy, otarta tzy z oczu.

swiadkiem podobnej

Nie wierzylem sobie, iz jestem

sceny. Spojrzatlem w oczy tej kobiecie i postrzeglem, iz
tzy w nich btyszczaly istotnie.... Nie wiedzialem jeszcze
wtedy, iz tzy u kobiet jedno} co u nas chustka do nosa:
dos¢ siggnaé by ja dostaé. Dziwily mi¢ wigc takie nagte
przechody, lecz czgsto si¢ zdarzato, ze bywalo przeciwnie
i poczatek Izawy konczyl si¢ u$miechem.

Pan Franciszek byl z koSciami poczciwy czltowiek. Ser-
ca w nim bylo, zdaje si¢, we dwodjnaséob w stosunku do
innych czesci systematu nerwowego. Lza Marysi rozbra-

jata go w okamgnieniu. Zwykle postrzeglszy ja, powsta
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wal i wychodzil z pokoju, powtarzajac : A szczo! ot tobi
Hapko knysz! A na progu dodawal: Wstydz si¢! dziecko
jeste$! Po wyjsciu Poczciwskiego, Marysia wydalata si¢
przez drzwi drugie; ale p. Franciszek nim obszed! gospo-
darstwo, zmiekt jak papka, stopniat jak wosk, i mozna
byto rgczyé, iz za kilka minut znajda si¢ oboje w sypial-
ni czy garderobie, i ze bedzie ja calowal w glowe, wtwarz
(w rgce nie catowal nigdy) i przyrzecze spetni¢ co tylko
zada.

Raz podpatrzony ze stabej strony, poczciwiec ten od-
bieral ciagle w to samo miejsca ciosy, i nakoniec tak przy-
wykl zostawaé zwyci¢zonym, ze jezeliby zdarzylo mu sig
kiedy istotnie odnie$¢ tryumf, zar¢czy¢ mozna, iz nie wie-
dzialby co robi¢ ze zwycigztwem.

Jedng ze szczegodlnosci domu bylo to, iz oprocz stro-
za 1 furmana, cata stuzba sktadata si¢ z kobiet i dzie-
wczat. Dziewczeta nam ustugiwaly do stolu, stuzyly do
herbaty, chodzily z kluczami na tok i pasty trzody. Pa-
migtam dotad t¢ barczysta Mataszke, ktora w XIX. wie-
ku peinita poetyczne obowiazki Chloryndy, chodzac boso
za bydltem po gajach i borach. Jak palnie, bywalo, z bi-
cza na dziedzincu, to szyby brzgcza w oknach. Ale z po-
migdzy wszystkich, odznaczata si¢ wdzigkami Karolinka.
Co tu bylo romansow i plotek w tym putku amazonek, o-
pisa¢ trudno! Patrzac na t¢ sultadska girland¢ ktora
byt opasany Poczciwski, moéwili niektérzy, iz oplywa w
rozkoszach ; tymczasem nic nad to nie bylo falszywszego.
Jak przyjdzie niedziela, dopierozto dom caty zakoloruje
si¢ jak piliponski kramik. Wieja wstazki, blyszcza we wto-
sach kwiaty, migaja wysmukle staniki, i co chwita spoty-
kasz si¢ z rumiang twarzyczka, to z ognistem okiem....
Poczciwska lubita otacza¢ si¢ ta gwardya nadworna i czg-
sto zebrawszy je 1 postawiwszy w szeregu, kazata Spiewac
rozne ukrainskie piosnki. Coz powiecie ? Z poczatku wyda-
to mi si¢ to wszystko $miesznem i pros$ciutkiem ; nie bytlo
tu zycia dla moich idealéw, nie bylo istoty coby je pojac
mogla : tgsknitlem i pragnagtem wyjazdu; ale po dniach kil-
ku to ciche zycie, jak tajemnicza zytka wody, zaczgto sig

sagczyc do serca i przywyklem do tej ustroni.

(C.d.n)

WIOSNA.

Pigkne, pigkne w naszym kraju
Sa wiosenne chwile w maju,

I wesoto tvschodzi dzionek,

I wesolo tnie skowronek,
Swiezo trawka si¢ zieleni,

I $wiezo si¢ rola mieni,

I kraj caly niby mtodzian

W $wieza zycia barwe¢ odzian!

Wige kto zycia pragnie szczerze
Wraz z dniem nocne rzuca leze,
I skloniwszy skron przed Bogiem
Po krzyz S$wigty, juz za progiem,
Juz na polu, lub w ogrodzie
Kapie skronie w rannym chtodzie,
I mys$t kapie w $wiezym maju

I btogo mu jakby w raju!

Oj nie ma to bratku zycia,
Jak na wiosng, gdy z powicia
Wyktowszy si¢ mlode plemig
Kwiatem rzuci si¢ na ziemig,
I wysnute, wypieszczone,
Swiezg rosg uperlone
Nadzieja ku niebu buja

Niby gtoszac : alleluja !

A jak ci si¢ wszystko krzepi?
Tam sasieki pszczotka lepi,

A tu bocian na stodole,

Bije dziobem karambole,

Tam si¢ mrowka skrzetna zwija,
A tu motyl ros¢ spija,

I przyinila si¢ do rozy,

A zazula szczg$cie wrozy.

Ba, i kwoczka na gwalt gdoczy,
Aby zwroci¢ wszystkich oczy

Na obfite dziatwy grono, —

A tam jastrzab krazy pono,

Bo snaé stara si¢ obawia,
Wszak namiotem skrzydla stawia,
I skwapliwie dziatwg garnie,

By nie poszto ktéore marnie!

O! a cudow tych bez liku,
Tutaj strumyk po kamyku
Plasa sobie w bujnej trawce,
A tam kaczki na sadzawce,
A tam gesi, tu indyki,

A na btotach znow ptod dziki
T wszytkiego jest bez miary
A wszystko to Boze dary!

Owoz Panie za te dary

Przyjm taskawie hymn nasz stary
»Kiedy ranne blysna zorze, “
Poblogostaw wielki Boze,
Naszym chatom, naszej roli

I ludowi dobrej woli.



- 301 -

HOH«RT.

(Ciag dalszy).
Po tych opisach przechodzi poeta do réznych przeczu¢

narodowych, i jakich§ dziwnych znakéw, ktore uprzedzi-

ty ostatnie roztrzygnienie loséw' ojczystych.

Bo straszne jakie§ dochodzily stuchy,
Ze sie w mogitach niepokoja duchy,

Ze
Ze
Ze
Ze
Ze

A pies si¢ w nocy jak szalony zrywa.

w wegltach domu co$ strzela i brzgczy,
nawet ziemia w czystym stepie jegczy,
krew w krynicznej wodzie nawet bywa,
si¢ w kos$ciotach zapadaja groby,

chodza z dawna umarte osoby,

I kometa pojawil si¢ z swa miotla, a do obozu ciagle
nowi przybiegali gonce, z wie§ciami i rozkazami.

Jest to juz stary czlowieczy obyczaj, nam mianowicie
Stawianoin wtasciwy, wierzy¢ w takie wszystkie wrozby i
przeczucia. Jakoz wkrotce przyszty ze stolicy rozkazy do
pochodu i ksigz¢ Jozef mianowal Mohorta Oboznym. Lecz
Mohort przeciw zwyczajowi swemu posmutnial. Powodem

tego byt sen ztowrogi. Mohortowi nad rankiem przys$nit

si¢ hetman, i tknat go bulawa, az go zimna dreszcz prze-
szta.

Stary wojak widzi w tern wrdézbe $mierci, i chce

si¢ do niej przygotowaé. Takie przeczucia s3 zgodne z

naturg czlowieka i wielce poetyczne, jakoz poeta dotyka o-
peina

Jo monasteru, aby rozporzadzi¢ lam wtasno$cia swoja, wy-

nych z prostota, zywej poezyi. Jedzie wigc Mohort

spowiada¢ sig, i zostawi¢ wszystko w porzadku. Po stare-
mu, po naszemu, a wigc religijnie i ze skrucha przystepu-
je Mohort, do tych ostatnich, wedle zdania jego rozporza-

dzen, co wszystko tern rzewniej jest opisane, im wigkszy
Oclg

przyprowadzal, stoczek u lampy co gorzata

sam poeta jak go znamy, ma poped ku religijnosci.
swa do tadu
przed obrazem S$wigtym sam zapalil, i uklakiszy zegnal si¢
z temi niememi tylu lat jego zycia towarzyszami. I wyszedt
wraz z miodym zoilnierzem do ogrodu, gdzie stat stary dab
a przy nim kapliczka przy zdroju. Stary wojak przeczu-
ciami zapewne wiedziony, jak kazdy czlowiek u kresu zy-
cia stojacy wraca pamigcia do czasOw minionych i rozpo-
wiada podwladnemu swemu utamki swojej przeszlos$ci.
Opowiada mu tedy, jak za mtlodych jeszcze lat po diu-
giej
w te strony, j czule a gos$cinnie

stabos$ci 1 po ucisku wielkim po raz pierwszy przybyt
przez ksigzy bazyljanow

zostal przyjety, gdy g0 rektor zdybal zme¢czonego, jak sig

modlit pod cieniem tego de¢bu, i dla orzezwienia si¢ wo-
dy ze zrodita napil. Opowiadanie to tadnie napisane lecz
po prawdzie nie wiele zajmujace, dla tego moze ze nig-

dzie tak jak tunie uderzabrak artystycznego uktadu wcato-

$ci tego poematu. I trzeba koniecznie przypominaé¢ sobie

ze to rapsod tylko, bo widzac bogactwo tresci, az serce

boli, ze te wszystkie rysy tak pigkne, zdolne utworzy¢ naj-

pyszniejsza cato$¢, sa tak rozstrzelane i bez wszelkiego uto-

zone porzadku. Nie ma tej budowy prawdziwie artystycz-

nej, w ktorej szczegdlne rysy, pogrupowane w kolo pew-

nych faktéow, robig je wydatniejszemi, ze si¢ prawie wy-

'W Mohorcie
ida opisy po opisach, rysy do jednego przedmiotu
tak

daja wypukte jak dawniejsze hautc-reliefs.
naleza-
ce, sa porozrzucane 1 pomieszane, ze ich pigknos$¢
uderza chwilowo, ale wybitniejszem pi¢tnem swojem, stalsze-
go nie

zostawia w czytelniku wrazenia. Z tad naturalnie

powstaja pow tarzania mnogie, ktore zawadzajag wrazeniu czy-
tajacego, i nie dozwalaja mu jak si¢ to dzieje w arcydzie-
tach poetycznych, postegpowaé¢ za kazda karta poematu, za
kazdern stowem poety. Te opisy, mianowicie klasztoru, wra-
caja po razy kilka, sa same w sobie tadne, ale nie wzbu-
dzaja takiego zajgcia, jakieby w czytelniku pozostato, gdy-
by poeta zebral je tre$ciwie w jednym stosownym epizodzie
i oddat go z cala sila wszystkich pieknych mys$li do je-
dnego nalezacych przedmiotu, ale rozstrzelonych tu i ow-

dzie. Czytajac ten rapsod mimowolnie przychodzi¢ musi

na mys$l, ze poemat caly niejest napisany razem w jednym
czasie, pod wplywem jednej i tej samej myS$li. Sa uste-
py dziwnie pigkne, napisane widoczne w chwili natchnienia
wzbudzonego w poecie, gdy po raz pierwszy styszal o
Utamki te

woOwczas napisane, musial zapewne chcie¢ pozniej powigzaé

tej dla umystu poety tyle uroku majacej tresci.
w' cato$¢, co naturalnie po upltywie czasu i wrazen bytlo
niepodobienstwem, i tylko potaczyl je pozniejszemi nstepa-
mi, przez co calo$§¢ staé si¢ musiala tak rapsodyczna.
Lecz wro¢my do tresci. W opowiadaniu swojem przy-
tacza Mohort ustgp z wojny hajdamackiej, jak razu jedne-
go czern chciata nepas¢ klasztor bazylianoéw, i zlupi¢ go,
za to, ze z Lachami trzymal. Mohort uwiadomiony o tern,
przybiega w pomoc. szturmowali

Trzy hajdainacy,

si¢

wojska swe-

razy

lecz trzykro¢ odparci od monasteru, musieli cofnaé,

tern wigcej ze Murza tatarski, z oddziatem
go, przyszedl naszym w pomoc. Lecz Mohortowi nie zda-
to si¢ rzecza przyzwoita przyja¢ pomoc poganina.

Prawda zem chowal z Murza przyjazn starag

Bo cho¢ poganin kochat sprawiedliwie,

Lecz nie poskromi¢ buntéw wlasna wiarg,

I pogan Scigga¢ na swa wlasnag niwg,

To mi si¢ przecie jako$ nie zdawato,

Jezli Bog zechce i tak wyjdziem cato.

Podzigkowal mu tedy za przymierze, a klasztor obda-

rzyl Tatarow setka barandéw. Tymczasem hajdarnacy prze-

straszeni zblizeniem si¢ Tataro6w umkneli, a wkrotce tez i
pan Stepkowski bunt upacyfikowat. Konczac to opowiada-

nie Mohort, stojac nad zdrojem zadumal si¢ i z mys$li w

w mys$l przechodzac, gdy mu znowu przeczucie $mierci

stangto przed oczy, zdjal sygnet herbowy z palca, a nie-
rnajac go komu przekazaé, rzuca w sam S$rodek krynicy,

co poecie daje powdd do wyrzucenia znowu takich o ja-
kich wyzej wspominali§my, szumnie brzmigcych choé¢ wiel-

kiego i prawdziwego znaczenia pozbawionych wyrazow;
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Ostatni z rodu, komuz go zostawig?..
I Lomuz z duszy tak poblogostawig,

Jakto mnie ojciec niegdy$ blogostawit?...

Wigc tobie ziemio, ty arko mitosci

Co wiernie trzymasz milosierdzia klucze

I tobie degbie co§ w prostej wielkosci,
Szmerem twych liSci wielko$§¢ pana stawil,

A juz ten sygnet niech wiecznie zdréj ptucze.

W czasie pochodu, dawne powiastki, nie odstgpuja

pewnego $mierci Mohorta. 1 opowiada dzieje swojej pier-

wszej 1 ostatniej mitosci. Ustgp to cudownie pigkny, mia-

nowicie jego poczatek.

W ostatniej potrzebie z Szwedami, polegl $rod boju
Miecznik Rézanski. Ze byt powszechnie w wojsku Jubiony
i ceniony, hetman nakazal Mohortowi, aby cialo zmartego
oddat wdowie z nalezyta assystencya.

I tak si¢ stalo, ze z pocztem osobnym
Ruszylem prosto z konduktem zatobnym
Z pobojowiska, wszystko to zebrawszy

Co po mieczniku bylo pozostato.

W pierwszem miasteczku trumng zrobi¢ dawszy,
Ztozy¢ kazatem na rydwanie ciato
I ksigzy wzigwszy z pierwszego klasztoru,

Jechatem wolno do wdowiego dworu.

Caly ten obrazek jest peten prawdy, prostoty, poezyi

pan Wincenty Poi, jest niezaprzeczo-

w ktorej
bo jak

zda si¢ opisywac

rzewnej,

nym mistrzem, cztowiek szczerego i serdecznego

uczucia, sercem sceny ciche, domow'e i
czule.
i dali naprzéd znaé przy-

Zaptakat

Staneli w bliskim klasztorze,

jacielowi zmartego Wojskiemu Proszczyckiemu.

Wojski, gdy si¢ dowiedzial o $mierci najdawniejszego przy-

jaciela swego.

Ale bolesci nie folgowal marnej,

Uklakt i zmowil: wieczny odpoczynek,
Potem wstal, wtozyl na si¢ zupan czarny,
I rzekt mi krotko: — jedzmy do Malinek
Smutne poselstwo trzeba odnie$§¢ wdowie.
wiozga, jak oznajmiaja

Ten caly ustgp, jak zmartego

biednej wdowie strat¢ jaka poniosta, jak go nareszcie przy-

woza, jest tak piekny, ze prawdziwie caly by go nalezato

tu przytoczy¢, aby da¢ wyobrazenie, o tern uczuciem do

serca przemawiajacetn, jakie wieje przezen.

Gdy$my nareszcie stangli przed pania

Nikt z nas przemowié¢ nie $mial ani slowa,
Ale i oczy zlego posta rania,

Nieboga swoje nieszcze¢$cie odgadta,

I rzekta meznie: — czuj¢ to zem wdowal!
A $liczna cora jak kalina zbladtla,

I u stop matki bez duszy upadta.

Przyszedl wreszcie dzien pogrzebu,

W spaniaty rydwan ruszyt od ktasztoru,
1 $piew si¢ ozwal w diuz wielkiego choru,
Znac ze do grobu wieziono rycerza,

Bo za rydwanem stapal kon miecznika,

Choragwie szwedzkie na krzyz u puklerza
A obok trumny zbroja nieboszczyka.
A dalej troch¢ mowi poeta:
Przed dworem na krzyz schodzily si¢ drogi,
1 kondukt stanat przed brama niebogi,
Co z dworu wyszta na smutne spotkanie,
Powita¢ zwloki me¢za na rydwanie.
Obok niej cora po nad matka zgigta
I smutnym dworem w koto otoczone.

Mohortowi jako prowadzacemu kondukt, wypa-

ale lza mu zaszta oko, i nieprzyzwycza-

Panu

dalo przemowic,
onemu nie szto to jako$, lecz westchnawszy do najswigt-

szej panny, i zebrawszy sily przemowit. Co mowil, sam
juz ledwie pamigta:

Wiem tylko tyle, zem poczal od boga,

I od ojczyzny, i od krwi poczciwej,

Co jak orlica uderza na wroga,

Kie<ty jej gniazda dotknie gad zelzywy:

A gdym nareszcie zlozyl w rgce wdowy

I pierscien $lubny, i sygnet herbowy,

I relikwiarzyk co na piersi nosit,

Oddatem coérce jak sam oto prosit...

Gdym spojrzal na nig, a ona mi¢ w oczy,

A tu si¢ perta po jagodach toczy

1 jaka$ $wiatlo$¢ od jej oblicznoscei,

Padta

Niemoégltem wigcej wymowié i stowa,

I tak si¢ na tern skonczyta ta mowa.

i w duszeg, to juz od zalo$ci

Oo tej chwili rozkochat si¢ pan Mohort na pigkne w

Annie, kochany nawzajem.
Sze$¢ niedziel zbieglo mi na wdowim chlebie
Jak gdyby jedna godzina gdzie$§ w niebie.

data Mohortowi w upominku

Przy pozegnaniu Anna

ojcowska szable, ktora stary wojak odtad nosi zawsze.

Smutny przyjechat Mohort na dwoér hetmana, ktoéry doro.
te

i bierze na siebie wyswata¢ swego porucznika. Jakoz

zumiawszy si¢ o co rzecz idzie, wdaje si¢ w sprawe,

sam
z ka-
0-

hetman wzigwszy znowu w pomoc Wojskiego jedzie
walerem po Malinek, i o$wiadcza si¢ w jego imieniu.
zareczaja

n.)

Swiadczenie przyjete; kochankowie najszczesliwsi

sig- (D.

SZKOLA PODCHORAZYCH JAZDY.

(Dokoniczenie.)

Tymczasem szmer wzmagatl si¢ w szeregach. Putko-

wnik styszac to, odwroécit si¢ nagle do frontu i przybrat
SWo0ja zwyczajng, imponujaca postawe.
Stac¢! do milionkroéset,

Coz to panowie? Czy w szeregu myslicie jaka$ rewolucja ro-

— réwnacé sig! krzyknat.

bi¢? Czy wam si¢ zdaje, ze dobrze zrobili ci co poucieka-

li, by ze studentami i ulicznikami ugania¢ po miescie? A
jak ktorego zobaczy Wielki ksiagz¢ albo jenerat Rozniecki
Prawda

lto cata potem odpowiedzialno$¢ na mnie spadnie.

|
lczy nie?. Czy panowie myslicie do kroéstotysigcy, ze gdy-
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by byla lego potrzeba, jabym was niepotrafit poprowa-

dzi¢, tam gdzie honor i powinno$¢ polskiego powiedzie

zolnierza? Co6z to ja mlodzik, student? Czy ja to na sa-

skim placu zasluzylem? dodal wskazujac na pier§ swoja
na ktérej byla legia honorowa i krzyz wojskowy polski.
Mial on i order $§w. Anny, lecz tym razem czy umyS$lnie
czy przez zapomnienie nie przypial go do munduru.

— Bylem zawsze panowie na swojem miejscu, i dzis
i jutro, i zawsze do milionkroéstotysiecy S Ja wiem czem
to pachnie i na co si¢ zanosi. Stluchaé, pilnowaé sluzby i
rozkazow'. Baczno$¢! do dobycia palaszy!. Trzema od pra-
wego stepo! marsz!.

Tak silna jest wladza karnoSci w wojsku, i taka jest
przewaga energicznego dowodzcy, ze na te slowa Czarnom-
skiego, szmer ucichl jakby cudem, i dawny porzadek wré-
cil do szeregu. Szwadron wyruszyl z koszar i stanal na pla-
cu przed bankiem, ktéry byl przeznaczony dla szkoly pod-
chorazych jazdy w razie alarmu.

Stali tam podchorazowie zawsze pod dowdédztwem pulko-
wnika godzin kilka. Korzystajac z ciemnos$ci, udalo sie¢ kilku
podchorazym, ktérzy pierwej zemkneli do miasta, zblizy¢
si¢ do swoich, i zawiadomié ich o zaszlych w mieScie zda-
rzeniach, w skutek czego kilku znowu

porzucilo szeregi

swoje. Okolo pélnocy zakomenderowal znowu pulkownik
i przerzedzony juz bardzo szwadron przyprowadzil na plac
saski. Na placu stal pulk gwardyi strzelecow konnych. Po
krotkiej chwili ruszyli Strzelce, a z nimi i podchorazowie,
w powolnym wszakze marszu znaé bylo widoczne wahanie
sie dowdédzcéow. Tym sposobem przyszli na plac okolo Trzech
krzyzow, przy kosciele §go Alexandra. Tam zdybali si¢ z

trzema pulkami konnej ruskiej gwardyi, i zastali wszyst-

kich jeneraléw ze sztabem gléwnym, a miedzy niemi i
Wielkiego Xiecia ze sztabem swoim. Tu juz nie mozna by-
lo mys$le¢ o odwrocie, bo oficerowie przestrzegali porzad-
ku z wielkg S$cislo$cia. I tak juz razem okolo 3ciej godzi-
ny wyruszyli wszyscy za rogatki.

Ale za to gdy nazad wracali, co to byla za radosé i
ludu

rozbiegli si¢ po rozmaitych pulkach, i zapalem

mlodziezy, i witajacych si¢ razem. Podchorazowie

a walecz-
no$cia dowiedli, Ze zachowali praweserca polskie.
A pulkownik Czarnomski czynem dowiéd}l ze slusznie

moéwil, jako zawsze jest na swojem miejscu. Gdy bowiem

razu jednego stal z pulkiem swoiin w assekuracyi armat,
zobaczyl jak mlodzi Zolnierze mimowolnie,jak to sie zaw-
sze trafia, glowami kiwaja przed armatniemi strzalami. Czar-
nomski zwrécil si¢ nagle do frontu,i pél surowo, a pél

z u$Smiechem ozwal si¢ do aich.

Do milionkro¢stotysiecy!. Coz tam panowie tak si¢

ktaniaja. Ja rewolucyinie robitem, u Honoratki*) nie bywa-

*) Honoratka, nazywata si¢ kawiarnia w Warszawie, do ktorej
z poczatku powstania schodzila si¢ mtodziez, i z burzliwemi nieraz
wystepowata mowami.

lem, moéw nie gadalem, ale stoje i sta¢ bede, do milion-
kroéstotysiecy!.
W rzeczy samej przez caly ciag kampanii r. 1831,

Czarnomski nalezal do najwaleczniejszych oficeréw wojska
polskiego. E.

Rozmaitos$é.

* Potiszomania.
kny francuski, mianowicie pte¢ pigkna,

Nowy wynalazek zajmuje teraz $wiat pig-
ktoéra przyjeta go ze zwy-
ktym sobie do wszelkich nowosci

zapalem. Jest to sztuka przera-

biania naczyn szklannych, na sposob aby wygladaty jak naczy-

nia porcelanowe w guscie japonskim, wschodnim , lub tez starozy-
tnym. Naczynia te tym sposobem przerobione nazywaja si¢ potiches
a sztuke¢ przerabiania zowia Potiszomaniq, i jest juz tak rozprzestrze-
niona, ze nietylko w francuskim, ale i w niemieckim j¢zyku powy-
chodzity mate broszurki, dajace objasnienie w tej mierze. Wyna-
lazek ten, ktory zawdzigczamy miastu Tours, stolicy Starej prowin-
cyi Touraine, jest nadzwyczaj prosty. Stosuje si¢ on do naczyn
staro§wieckich, do wazondéw, urn, miseczek i filizanek, do dzwon-
kow, do klamek, a nawet do szyb w oknach i drzwiach. Cata ro-

bota zalezy na tem, ze si¢ dobieraja rozmaite obrazki papierowe,
farbami malowane, byle byty stosowne do dobrego nasladowania ry-
sunkOw na naczyniach gustu japonskiego, wschodniego lub innego,
i wycinaja si¢ doskonale, aby zaden na nich nie pozostal rabek pa-
pierowy, ktoryby mogt psué¢ zludzenie. Obrazki te dowolnie zebraue
i utozone, przylepiaja si¢ do czesci wewngtrznej szkta, wyczyszczo-
nego i wygtadzonego nalezycie migkkiem suknem, za pomoca gum-
my tak zwanej gnmme galantine. ldzie rzecz o to oczywiscie, aby o-
brazki te zgrabnie i doskonale przylepione byty, zeby nie odstawa-
ty, do czego najzdolniejsze sa zgrabne i cierpliwe paluszki ptci pig-

knej. itobota ta odbywa si¢ nadzwyczaj szybko i schnie rdéwnie

predko. Dla wigkszego ztudzenia, wybiera si¢ potem barwa, ktora

dosta¢ mozna w kazdym handlu olejnych farb, czy to porcelanowa,
czy inna, ale zawsze stosowna na tlo obrazkow, jakie zostaly przy-
lepione; farbe t¢ rozpuszczong w pokoscie kopalowym zdodatkiem ma-
kowego oleju i kilku kropel lewandowej essencyi by zbytecznej uniknaé
ptynnosci, wpuszcza si¢ do $rodka naczynia, aby je catkiem zapel-
nita, poczem gdy juz ta farba do naczynia przystanie, wylewa si¢

pomatu. Przewraca si¢ naczynie i farba zbytnia $cieka catkiem.

Mozna to samo wprawdzie pedzlem uskuteczni¢, co jednak-

ze wymaga re¢ki nadzwyczaj wprawnej i zgrabnej. Barwa danego
tla pozostaje na szkle,i tem zywiej odbija kapry$ne na niem przyle-
pione rysunki. Dla wigkszej trwato$ci, mozna jeszcze $rodek naczy-
nia po skonczonej operacyi oblec pokostem, mianowicie tak zwanym
vernis inalterable.

Naczynia szklanne tym sposobem przyrzadzone

i ustrojone, na$laduja doskonale Etruski, antyki lub tez wyroby ja-
ponskie, a tak sa dzi$, osobliwie we Francyi ulubione, ze zajgcie o-
koto nich po wszystkich salonach wyrugowato wszelkie inne wto-
czkowe, krosienkowe i t. p. kobiece robotki.

* Poezya kontradansa.

zimnym, monotonnym taficem,

Sadzono zawsze, ze kontradans jest
a jednak przedstawia on maty dra-

mat. Dwie pary zblizaja si¢ ku sobie. W panlalon zabieraja zna-

si¢ po-
a damy mezczyznom jeszcze

jomos$¢, a przez cliaine anglaise i chaine des dames, Dblizej

znaja. Megezczyzni pozostaja damom,
wiernemi, nieopuszczaja si¢ wzajem ani na chwilg, chyba w niewin-
nej chaine des dames. W Ele stosunek ten staje si¢ poufalszym; O-
biedwie strony ku sobie pospieszaja, kazdy mezczyzna tanczy zda-
ma na przeciw stojaca, nie zblizajac si¢ przecie do niej, ani chwy-

tajac za rg¢ke¢, oko jednak juz zaczepia. Poule wigcej taczy tancza-
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tych, olie pary przez chaine mieszaja si¢. mezczyzni to t¢ to owa
re¢k¢ damom podajg¢. Paslourelle daleko wigcej pozwala, obie damy
przechodza nastgpnie na przeciwne strony, kazdy zmezczyzn odste-
puje dam¢ swemu wspotzawodnikowi. We Finale nakoniec nasta-
je pozegnanie.

* W niedziel¢ wielki koncert wyprawia towarzystwo muzyczne
w gmachu teatralnym.

Z powodu wielu zapytan wydawca Szanownych prenumeratoréw
zawiadamia, ze Nowiny za styczen r. b. zupelnie wyczerpane i
takowych li od 1. lutego zaczawszy dostarczy¢ moze.

Kompletny rocznik Nowin z r. 1854 kosztuje 8 zir.

Przyjechali od dnia 19. do 21. Marca do Lwowa.

PP. Michalewski Antoni, z Niedzielisk. Tyniecki Erazm, ze Zto-

Gnoinski Aleksander, z Krasnego. Dzieduszycki Kazimierz hr. z
Janocha Antoni, ze

tnik.
Niestuchowa. Kowalski
Stanistawowa. Zastawski Aleksander, z Majdan.
z Korkowa.

PP. Cetner Albert hr. z Podkamienia Pawlikowski Emil, z Brzezan.
Kotaczkowski Adam, z Rohatyna. Kruszewski Henryk, ze Zotkwi.
Nahajowski Antoni, z Czernicy. Strzelecki Eugeniusz, z Mikotajowa.
Cielecki Wtlodzimierz z Bycz-

Ignacy, z Teysarowa.
Kuczynski Felician,

Krzeczunowiez Ksawery, z Komarna.
kowic.
Wyjechali od dnia 19. do 2i. Marca ze Lwowa:i
PP. Rogoyski Karol, do Krakowa. Zebrowski Tadeusz, do Kra-
kowa. Hoszowski Nereusz, do Ropczyc. Kopystynski Wojciech, do'Gra-
bownicy. Krajewski Nikazy, do Turzego. Dnniewicz Edward do Nowo-
szyc. Lubomirski Adam ksigz¢ do Krakowca. Jablonowski Jozef, do

Stanistawowa.

Nakladem braci Jeleniow w Przemyslu
wyszto z druku i jest we wszystkich ksiggarniach galicyj-

skich do nabycia:

wierszem dla dzieci z uwagami, 8. w. w Przemys$lu 1855.

(2—3) Cena 30 kr. w mon. kon.

Kuchnia pragska,

z kutego zelaza jest do sprzedania, — blizsza wiadomos.

to han (fluA. MSeissu,

(48 3—3) przy krakowskiej ulicy.

(*4) (2—3)
Nochmals

nehme ich Veranlassung auf die seit Beginn dieses Jahres erscheinen-
de Frauenzeitung ,,Der Bazar" (vorriithig in der Buchhandlung von
J. Milikowski in Lemberg) hinzuweisen. Nicht allein dass dieser war-
hafte ,,Omnibus fur Frauen" uns in den bisher erschienenen Nummern
Beilagen mit Zeugproben, Stick-, Strick- und Hackelmuster, Musikstii-
cke fur Pianoforte, Scbniltmuster u s. w. ingrosster Mannigfaltigkeit
brachte — die so eben crschienene Nr. 6. erfreut die Abonnenten so-
gar miteinem wunderschonen Battistkragen. Her Bazar bietetfiir den
Preis von 1 fl. 15 kr. vierteljahilich in der That Cnglaublicbes.

Serwis z porcelany
12, z calg zastawg szkiel i bielizng stotowa, ro-
reki do

na osoéb

wniez serwis angielski Davenpost, jest z wolnej
sprzedania. Blizsza wiadomo$¢ w ksiggarni p. Kallenbacha.

(58) (1—3)

Wydawca i odpowiedzialny za redakcye: II. W. Kallenbach.

PP. Brumcki Konstanty, bar. do Derewacza. Janiszewski Ignacy

do /urawua Krajewski Mikotaj do Turzego. Michalewski Antoni do
Mataszowic. Badem Aleksander lir. do Ztoczowa.

Na dzisiejszym targu placono korzec psze-

Lwoéw, 19. Marca.
38 zir. — kr. — Zyta no 25

nicy ozimej po 31 zir. 15 kr. do

zir. - kr.do 28 zir. -  kr. Jgczmienia po- zir. - kr.do2i zir 20 kr
Owsa po 14 zir. 45 kr. do 18 zir. -  kr. Grochu po - zir. - kr
do 30 ztr. — kr. Hreczki po 18 zir. — kr. do 21 zkr 15 kr—
«“ I f J* dol~ r-  kr drzewa bukowego 40 zir.
. do 4, zir 10 kr. Sosnowego po - zir.- krdo 34 zir. ww
Cetnar siana 5 zir. _ kr. do 5 zilr. 40kr. Centnar slornv 2 zir

plady'd Zir. 10 &, do' VW 254D W slopniowej ok®witv bez o-

Knrs telegrafowany * Wiednia 19. b. m. o g. 2. po p,flld

Augsburg za 100 zir. 126% Pozyczka 5%/ 82' 4'/ 71w
Hamburgza 100 tal. banco  93'/. Akcye banku' _
Londyn za I funt szterl., 12 18 Kolej poétnocna . . . 1 _
Medyolan za 300 lirow 125'/. Obi. ind.
Paryz za 300 frankow 147% Nowa pozyczkaz'loierya 104'/
Agl® duk> ces....ocvinnnnne 31% Pozyczka narodowa. . 86"
"“wajszy Knrs Lwowski Gotowka towarem"'
Dukat holenderski ztr. 5.,r. 49 2jr , kr !
Dukat cesarski 53
POlimperyal 7. rosyjski 8 5 57
Rubel srebrny rosyjski 53 10 12
Talar pruski 1 59
Polski kurant i pigcioziotowka > ! 36
s pi¢ 24 1 25
r!K !1'!1?2e“ T zasiowne ™ 100 zL.'bez kuponu ” 93 55 94 24
5 nr',f  °llifatle indemni jne bez k 72
5 prot. pozyerka narodow a i 85 o o=

w handlu pod .(NADZIEJA® Michala Dymela we Lwowie,
dosta¢ mozna

Zmartwychwstanie,

figura na postumencie, 28 cali wy-
soka, z drzewa rzni¢ta, malowana
i lakierowana za zir. 8 m. k.; do-
skonalszej rzezby za zir. 12 m. k.
Choragiewka do krzyza z cigzkiej
materyi i galonkiem obszyta zir. 1
m. k., za pakunek jednej figury 1
m. k.

Powyzszy handel utrzymuje tak-
ze na sktadzie z fabryk wiedenskich
sprze¢ty ko$cielne: monstrancye, re-
likwiarze, kielichy, cymborya, try-
bularze, krucyfiksy rgczne i na po-
stumentach, lichtarze cynowe, mo-

zir.

sigzne i pakfonnowe, lampy przed oltarze i obrazy, kropielnice, kro-
pidta me a owe, puszki na $w. olej, mimice, galony, frezle i kutasy
szyc owe zo e 1 Jale, i t. p jya zadanie udziela tez rysunki i ce-
ny. raz przyjmuje Obstalunki na rzezby drewniane, jako to: figury
apostotow, $wigtych, aniolow i 0zdob koscielnych, takze na wszyst-
kie artykutly, ktorycbby w zapasie nie byto. (55)

42) £33
W technicznym zawodzie jak réwnie w gospodarstwie i go-
rzelnictwie teoretyczne i praktyczne wiadomosci posiadajacy
mtody cztowiek przyjatby odpowiednia posade w kraju.

Blizsza wiadomos$¢ udziela z grzecznosci redakcya Sov>in-

Z drukarni E. Winiarza.



